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REGOLAMENT (UE) 2016/95 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Jannar 2016

li jhassar certi atti fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u I-kooperazzjoni gudizzjarja f’'materji kriminali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 82(1), 83(1), 87(2)
u 88(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (*),

Billi:

(1)  Te-titjib fit-trasparenza tal-ligi tal-Unjoni huwa element essenzjali tal-istrategija ghal tfassil ahjar tal-ligijiet li qed
jimplimentaw l-istituzzjonijiet tal-Unjoni. Fdak il-kuntest, huwa xieraq li dawk l-atti li ma ghadx ghandhom skop
jithassru.

(2)  Ghadd ta’ atti adottati fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u l-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali ma
baqghux applikabblibilli I-kontenut taghhom gie ttrattat fatti successivi.

(3)  L-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 96/610/GAI (*) holqot Direttorju ta’ kompetenzi, hiliet u spe¢jalizzazzjoni kontra t-
terrorizmu, sabiex taghmilhom disponibbli ffirxa aktar wiesgha u malajr lill-agenziji fl-Istati Membri kollha. Dik 1-
Azzjoni Kongunta ma baqghetx applikabbli wara d-dhul fis-sehh tad-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI () li fdat
lill-Europol bl-appogg u t-tishih tal-kooperazzjoni reciproka bejn l-awtoritajiet ta’ infurzar tal-ligi tal-Istati Membri
fil-prevenzjoni tat-terrorizmu u l-glieda kontrih u forom ohra ta’ kriminalita serja, u tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/615/GAI (*), li introduciet qafas gdid ghall-kooperazzjoni transfruntiera dwar il-glieda kontra t-terrorizmu.

(4  L-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 96/699/GAI (°) ghazlet lill-Unita tad-Drogi tal-Europol bhala l-awtorita li lilha kellha
tkun trazmessa l-informazzjoni dwar l-ipprofilar kimiku mill-Istati Membri. Dik 1-Azzjoni Kongunta ma baqghetx
applikabbli wara d-dhul fis-sehh tad-Decizjoni 2009/371/GAL

(5)  L-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 96/747/GAI (°) kellha l-ghan li ssahhah il-kooperazzjoni bejn l-agenziji tal-infurzar
tal-ligi tal-Istati Membri billi tohloq direttorju ta’ oqsma ta’ kompetenzi, kapacitajiet u hiliet specjalizzati. Dik 1-
Azzjoni Kongunta ma baqghetx applikabbli wara d-dhul fis-sehh tad-Decizjoni 2009/371/GAI li tafda lill-Europol
bil-kompitu li jizviluppa gharfien spe¢jalizzat tal-proceduri investigattivi tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
u jipprovdi pariri dwar l-investigazzjonijiet.

(") 1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ Novembru 2015 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2015.

() Azzjoni Kongunta 96/610/GAI tal-15 ta’ Ottubru 1996 adottata mill-Kunsill fuq il-bazi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat tal-Unjoni
Ewropea dwar il-holgien u I-manutenzjoni ta’ Direttorju ta’ kompetenzi, kapacitajiet u hila spe¢jalizzati antiterroristici biex tigi
ffacilitata I-kooperazzjoni antiterroristika bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 273, 25.10.1996, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-6 ta’ April 2009 li tistabbilixxi 1-Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija (Europol) (GU L 121,
15.5.2009, p. 37).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, bmod partikolari fil-
glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita transkonfinali (GU L 210, 6.8.2008, p. 1).

() Azzjoni Kongunta 96/699/GAI tad-29 ta’ Novembru 1996 adottata mill-Kunsill fuq il-bazi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea, li tikkoncerna l-iskambju ta’ informazzjoni dwar il-profilar kimiku ta’ droga biex tigi facilitata I-kooperazzjoni
mtejba bejn I-Istati Membri fil-glieda kontra t-traffikar illecitu tad-droga (GU L 322, 12.12.1996, p. 5).

(®)  Azzjoni Kongunta 96/747|GAI tad-29 ta’ Novembru 1996 adottata mill-Kunsill fuq il-bazi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea, li tikkoncerna l-kreazzjoni u I-manteniment ta’ direttorju ta’ kompetenzi, kapacitajiet u hiliet spe¢jalizzati fil-glieda
kontra I-kriminalita organizzata internazzjonali, biex tigi ffacilitata l-koperazzjoni ghall-infurzar tal-ligi bejn 1-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea (GU L 342, 31.12.1996, p. 2).
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(6)  Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 96/750/GAI (') kellha l-ghan li ssahhah il-kooperazzjoni tal-awtoritajiet rilevanti tal-
Istati Membri fil-glieda kontra d-dipendenza fuq id-droga u li tappella lill-Istati Membri biex jigu approssimati 1-
ligijiet taghhom biex ikunu kompatibbli b'mod reciproku sal-livell mehtieg biex ikun prevenut u miggieled it-
traffikar tad-droga fl-Unjoni. Dik I-Azzjoni Kongunta ma baqghetx applikabbli wara d-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni
dwar Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea stabbilita mill-Att tal-Kunsill
2000/C-197/01 (}) u tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2004/757|GAI (%).

(7)  L-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 97/339/GAI(*) ippermettiet il-kooperazzjoni u stabbiliet l-iskambju ta’
informazzjoni bejn l-Istati Membri rigward avvenimenti fuq skala kbira li ghalihom jattendu ghadd kbir ta’ nies
minn iktar minn Stat Membru wiched sabiex jitharsu I-ligi u l-ordni, ikunu protetti n-nies u l-proprjeta taghhom
u jkunu prevenuti reati kriminali. Dik 1-Azzjoni Kongunta ma baqghetx applikabbli wara d-dhul fis-sehh tad-
Decizjonijiet tal-Kunsill 2008/615/GAI, 2002/348/GAI (°) u 2007/412/GAI (%), li jipprovdu regoli godda dwar I-
iskambju ta’ data mhux personali u dik personali u forom ohra ta’ kooperazzjoni ghaz-zamma tal-ordni pubbliku
u s-sigurta ghal avvenimenti ewlenin.

(8)  L-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 97/372/GAI (') kellha I-ghan li zzid l-iskambju tal-informazzjoni u tal-intelligence
fost l-awtoritajiet doganali u awtoritajiet ohra tal-infurzar tal-ligi partikolarment fir-rigward tad-drogi. Dik I-Azzjoni
Kongunta ma baqghetx applikabbli wara d-dhul fis-sehh tal-Att tal-Kunsill 98/C-24/01 (*) li jfassal il-Konvenzjoni
dwar |-Assistenza u -Koperazzjoni Reciproka bejn 1-Amministrazzjonijiet tad-Dwana li introduciet regoli dettaljati
dwar assistenza u kooperazzjoni reciproka bejn Il-Istati Membri ghall-prevenzjoni u d-detezzjoni ta’ ksur ta’
dispozizzjonijiet doganali nazzjonali, tad-Decizjoni tal-Kunsill 2009/917|GAI () li ziedet l-effikacja tal-proceduri ta’
kooperazzjoni u kontroll tal-awtoritajiet doganali billi jigu stabbiliti sistemi ta’ informazzjoni doganali (Customs
Information System, u tad-Decizjoni 2009/371/GAL li tafda lill-Europol b’kompiti bil-ghan li tigi appoggata I-
kooperazzjoni doganali.

(9)  I-Konvenzjoni tas-17 ta’ Gunju 1998 dwar Skwalifiki tas-Sewqan, kif imfassla bl-Att tal-Kunsill 98/C-216/01 (*°),
giet ratifikata minn seba’ Stati Membri biss u qatt ma dahlet fis-sechh. Barra minn hekk, fost dawk is-seba’ Stati
Membri, Hrlanda u r-Renju Unit biss ghamlu dikjarazzjoni fkonformita mal-Artikolu 15(4) ta’ dik il-Konvenzjoni li
ppermettiet li -Konvenzjoni tigi applikata bejniethom qabel id-dhul fis-sehh taghha fl-Istati Membri kollha.
Madankollu, wara n-notifika mir-Renju Unit fl-24 ta’ Lulju 2013 fkonformita mal-ewwel sentenza tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 10(4) tal-Protokoll Nru 36 dwar dispozizzjonijiet transitorji, dak l-Att tal-Kunsill u dik il-
Konvenzjoni waqqfu milli japplikaw ghar-Renju Unit mill-1 ta’ Dicembru 2014, skont it-tieni sentenza tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 10(4) ta’ dak il-Protokoll. Billi dawk l-istrumenti ma ghadhom applikabbli bejn l-ebda Stat
Membru, tilfu r-rilevanza taghhom fl-acquis tal-Unjoni u ghandhom jithassru.

@) Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 96/750/GAI tas-17 ta’ Dicembru 1996, adottata mill-Kunsill fuq il-bazi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea, li tikkoncerna l-approssimazzjoni tal-ligijiet u l-prattici tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea ghall-glieda
) p pp ) gy p -Unj pea ghall-g
kontra d-dipendenza fuq id-droga u ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra t-traffikar illegali ta’ drogi (GU L 342, 31.12.1996, p. 6).
2 Att tal-Kunsill 2000/C-197/01 tad-29 ta’ Mejju 2000 li jistabilixxi skont Artikolu 34 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea I-
1) ) A ) p
Konvenzjoni dwar I-Assistenza fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU C 197, 12.7.2000, p. 1).

() Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2004/757|GAI tal-25 ta’ Ottubru 2004 li tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet minimi dwar I-elementi
kostitwenti ta’ atti kriminali u ta’ pieni fil-qasam tat-traffikar illecitu ta’ drogi (GU L 335, 11.11.2004, p. 8).

(") Azzjoni Kongunta 97/339/GAI tas-26 ta’ Mejju 1997 adottata mill-Kunsill abbazi tal-Artikolu K3 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea
dwar koperazzjoni fuq iz-zamma tal-ordni u s-sigurta (GU L 147, 5.6.1997, p. 1).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/348/GAI tal-25 ta’ April 2002 dwar sigurtd b’konnessjoni ma’ loghbiet tal-futbol b'dimensjoni
internazzjonali (GU L 121, 8.5.20Q2, p.- 1). ) )

g Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/412/GAI tat-12 ta’ Gunju 2007 li temenda d-Decizjoni 2002/348/GAI dwar is-sigurta b’konnessjoni

) L ) g )
ma’ loghbiet tal-futbol b’'dimensjoni internazzjonali (GU L 155, 15.6.2007, p. 76).

() Azzjoni Kongunta 97/372/GAI tad-9 ta’ Gunju 1997 adottata mill-Kunsill fuq il-bazi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat fuq I-Unjoni
Ewropea, sabiex jigu rfinati I-kriterji ghall-kontrolli mmirati, il-metodi ta’ selezzjoni, ec¢., u l-gbir ta’ informazzjoni doganali u tal-
pulizija (GU L 159, 17.6.1997, p. 1).

6! Att tal-Kunsill 98/C-24/01 tat-18 ta’ Dicembru 1997 li jfassal, fuq il-bazi tal-Artikolu K3 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, il-
Konvenzjoni dwar l-assistenza u l-koperazzjoni reciproka bejn l-amministrazzjonijiet tad-awana (GU C 24, 23.1.1998, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/917/GAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar l-uzu tat-teknologija tal-informatika ghall-finijiet doganali
(GU L 323, 10.12.2009, p. 20). ‘ ‘

("% Att tal-Kunsill 98/C-216/01 tas-17 ta’ Gunju 1998 li jhejji l-Konvenzjoni dwar l-Iskwalifiki tas-Sewqan (GU C 216, 10.7.1998,

p- 1).



2.2.2016 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 26/11

(10)  L-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 98/427|GAI (') stabbiliet sistema ta’ skambju ta’ prattika tajba fost I-Istati Membri
biex jigu ezegwiti talbiet ghal assistenza legali fi kwistjonijiet kriminali. Dik l-Azzjoni Kongunta ma baqghetx
applikabbli. Hija tilfet r-rilevanza taghha wara d-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni dwar l-Assistenza Reciproka fi
Kwisjonijiet Kriminali bejn I-Istati Membri.

(11)  Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/978/GAI (*) dwar il-Mandat Ewropew ghall-Provi (EEW) giet sostitwita bid-
Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () dwar I-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropea (OIE)
minhabba li l-kamp ta’ applikazzjoni tal-EEW kien limitat wisq. Billi I-OIE ser tapplika bejn 26 Stat Membru u I-EEW
ser jibqa’ applikabbli biss bejn iz-zewg Stati Membri li ma jippartecipawx fl-OIE, I-EEW ghaldaqgstant tilef l-utilita
tieghu bhala strument ta’ kooperazzjoni fmaterji kriminali u ghandu jithassar.

(12)  Ghal ragunijiet ta’ certezza legali u carezza, dawk l-Azzjonijiet Kongunti li ma baqghux applikabbli, dik il-
Konvenzjoni, dak 1-Att tal-Kunsill u dik id-Decizjoni Qafas ghandhom jithassru.

(13)  Ghalkemm I-Artikolu 83(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi l-adozzjoni ta’
direttivi, l-ghazla ta’ regolament bhala strument ghat-thassir tal-Azzjoni Kongunta 96/750/GAI u d-Decizjoni Qafas
2008/978/GAI hija xierqa minhabba li dan ir-Regolament ma jistabbilixxix regoli minimi li jikkon¢ernaw id-
definizzjoni ta’ reati kriminali u sanzjonijiet, izda qieghed biss ihassar atti li ma baqghux applikabbli, minghajr ma
jissostitwihom b’ohrajn godda.

(14 Minhabba li I-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri t-thassir ta’ ghadd ta’ atti tal-Unjoni li ma ghadhomx applikabbli
fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u l-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali ma jistax jinkiseb b'mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’ jinkiseb aktar fil-livell ta’ Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformita
mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE). Skont il-principju
tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdan I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju
biex jinkiseb dak I-ghan.

(15)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness ghat-TUE u ghat-
TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta

ghall-applikazzjoni tieghu.

(16)  Fkonformita mal-Artikolu 3 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda
fir-rigward taz-zona ta’ libert, sigurta u gustizzja, anness ghat-TUE u ghat-TFUE, l-Irlanda nnotifikat ix-xewqa
taghha li tippartecipa fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta” dan ir-Regolament.

(17)  Wara n-notifika li saret mir-Renju Unit fl-24 ta’ Lulju 2013 fkonformita mal-ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 10(4), tal-Protokoll Nru 36 dwar dispozizzjonijiet transitorji, I-Azzjonijiet Kongunti 96/610/GAIL, 96/
699/GAL 96/747|GAL 96/750/GAIL 97/339|GAl, 97/372|GAIl u 98/427|GAL u l-Att tal-Kunsill 98/C-216/01
wagqfu milli japplikaw ghar-Renju Unit mill-1 ta’ Dicembru 2014, skont it-tieni sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 10(4) ta’ dak il-Protokoll. Ghaldagstant ir-Renju Unit mhuwiex jiechu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-
Regolament fir-rigward ta’ dawk l-atti legali u mhuwiex marbut bih jew soggett ghall-applikazzjoni tieghu.
Madankollu, skont it-tielet sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 10(4) ta’ dak il-Protokoll, id-De¢izjoni Qafas
2008/978/GAI baqghet applikabbli fir-Renju Unit kif sostitwita bid-Direttiva 2014/41/UE. Ghalhekk, skont I-
Artikolu 3 u l-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju
ta’ liberta, sigurta u gustizzja anness ghat-TUE u ghat-TFUE, ir-Renju Unit innotifika x-xewqa tieghu li jichu sehem fl-
adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Thassir ta’ atti li ma ghadhomx applikabbli

L-atti li gejjin huma mhassra:

— Azzjoni Kongunta 96/610/GAI (direttorju ta’ kompetenzi kontra t-terrorizmu),

(") Azzjoni Kongunta 98/427|GAI tad-29 ta’ Gunju 1998 adottata mill-Kunsill fuq il-bazi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea, dwar prattika tajba fassistenza legali re¢iproka fi kwistjonijiet kriminali (GU L 191, 7.7.1998, p. 1).

() Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/978/GAI tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar il-Mandat Ewropew ghall-Provi sabiex jinkisbu
oggetti, dokumenti u data ghall-uzu fi procedimenti fmaterji kriminali (GU L 350, 30.12.2008, p. 72).

()  Id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar 1-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew
fmaterji kriminali (GU L 130, 1.5.2014, p. 1).
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699/GAI (
747|GAI (
750/GAI (

|GAI (

— Azzjoni Kongunta 96 profilar kimiku tad-drogi),

— Azzjoni Kongunta 96 direttorju ta’ kompetenzi dwar il-glieda kontra l-kriminalita organizzata),

— Azzjoni Kongunta 96 GAI (il-glieda kontra d-dipendenza fuq id-droga u t-traffikar taghha),

/
/
/
— Azzjoni Kongunta 97/339/GAI (kooperazzjoni fiz-zamma tal-ordni u s-sigurta),
— Azzjoni Kongunta 97/372/GAI (il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali),
— Att tal-Kunsill 98/C-216/01 u I-Konvenzjoni tas-17 ta’ Gunju 1998 (skwalifiki tas-sewqan),
— Azzjoni Kongunta 98/427|GAI (prattika tajba fassistenza legali reciproka f'materji kriminali), u
— Decizjoni Qafas 2008/978/GAI (Mandat Ewropew ghal Provi).

Artikolu 2
Dispozizzjoni transitorja

Kwalunkwe mandat Ewropew ghal provi ezegwit taht id-Decizjoni Qafas 2008/978/GAI ghandu jkompli jigi rregolat minn
dik id-Decizjoni Qafas sakemm il-proceduri kriminali rilevanti jkunu gew konkluzi b’decizjoni definittiva.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni

Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri fkonformita mat-
Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, 1-20 ta’ Jannar 2016.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
M. SCHULZ A.G. KOENDERS



